1408 Technical info

SE - Endast for inomhusbruk.

L.

2.

3.
4.

Batteridriven dekorationsbelysning med 20 LED, ej
utbytbara. 2 st. batterier av typ R6 (AA) 1,5V, ger normalt
ca. 100 timmars brinntid.

Ljuskallan i denna produkt ér inte utbytbar, nar den natt
slutet av sin livslingd ska hela produkten ersttas.
Batterier ingdr e].

Detta ir en juldekoration och inte en leksak.

Batteri anvindning:
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. Anvind inte uppladdningsbara batterier.

. Ldgg inga batterier i eld, de kan explodera eller licka.
. Blanda inte alkaliska och standard batterier.

. Blanda inte gamla och nya batterier.

. Bara batteri av samma typ rektommenderas.

. Se till att batterierna sitter rétt, se instruktion.

. Uttjdnade batterier avlagsnas fran produkten.

. Forvara produkten utan batterier om produkten inte

anvands under en langre tid.

DE - Nur fiir den Innenbereich.

1.

Batteriebetriebene Lichterkette mit 20 nicht auswechselbaren
LEDs, 2 Batterien vom Typ R6 (AA) 1,5V ergibt normalerweise
eine Leuchtdauer von ca. 100 Stunden.

. Die Lichtquelle in diesem Produkt ist nicht austauschbar.

Wenn sie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss das
ganze Produkt ersetzt werden.

. Batterien sind im Lieferumfang nicht enthalten.
. Dieser Artikel ist eine Weihnachtsbeleuchtung und

kein Spielzeug.

Batterienutzung:

1.
2.

Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.
Werfen Sie die Batterien nicht ins Feuer. Halten Sie die
Batterien von Feuer fern; Batterien kénnen explodieren
oder auslaufen.

. Verwenden Sie keine Alkaline und Standard

(Karbon-Zink) Batterien zusammen.

. Verwenden Sie nicht alte und neue Batterien zusammen.
. Verwenden Sie ausschliefllich Batterien des gleichen oder

gleichwertigen Typs wie angegeben.

. Achten Sie darauf, dass Sie die Batterien richtig einlegen

(Polaritdten) und befolgen Sie stets die Anweisungen des
Herstellers der Batterien.

. Achten Sie darauf, dass leere Batterien aus dem Produkt

entfernt werden.

. Lagern Sie das Produkt ohne Batterien, wenn es fiir lingere

Zeit nicht in Betrieb genommen wird.

GB - Only for indoor use.

L

2.

3.
4.

Battery-operated illuminated decoration with 20 non
replaceable LEDs. 2 pcs. batteries of type R6 (AA) 1,5V give
an average life of around 100 hours.

The light source in this product is not replaceable, when it
reaches its end of life time the whole product shall be replaced.
Batteries are not included.

This item is a Christmas ornament and not a toy.

Battery usage:
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. Do not use rechargeable batteries.

. Do not dispose of batteries in fire; batteries may explode or leak.
. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) batteries.

. Do not mix old and new batteries.

. Onlyuse batteries of same or equivalent type as recommended.
. Be sure to insert batteries with the correct polarities and

always follow battery manufacturer’s instructions.

. Ensure exhausted batteries are removed from the product.
. Store the product without batteries if the product is not to

be used for a long time.

FR - Uniquement a Pintérieur.

L.

3.
4,

Guirlande sur piles de 20 LED non remplacables. 2 piles de
type R6 (AA) 1,5V assure normalement environ 100 heures
d’utilisation.

. La source lumineuse de ce produit nest pas remplagable.

Quand elle atteint la fin de sa durée de vie, le produit entier
doit étre remplacé.

Les piles ne sont pas comprises.

Ceci est une decoration de Noél et pas un jouet.

Utilisation des piles:

L.
2.

N'utilisez pas de piles rechargeables.
Ne jeter pas les piles au feu; cellesci pourraient exploser ou
présenter des fuites nocives.

. Ne mélanger pas les piles alcalines et standard (carbone zinc).
. Ne mélanger pas des piles neuves avec des piles usagées.
. Utilisez exclusivement des piles de méme type ou équivalent

a celui recommandé.

. Assurez vous d’insérer les piles dans le bon sens des polarités

et suivez toujours les instructions du fabricant des piles.

. Assurez vous que les piles usagées soient bien retirées

du produit.

. Conservez le produit sans piles, si le produit est mis hors

service pour longtemps.
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NO - Godkjent for kun innendors.

FI - Ainoastaan sisikiyttoon.

1

2.

3.
4.

. Paristokdyttoinen koristevalosarja, 20 LED poltinta, ei

vaihdettavia. 2 kpl R6 (AA) 1,5V-paristot riittdd normaalisti
noin 100 tunnin paloaikaan.

Tama tuotteen valonlahde ei ole vaihdettavissa, kun sen
kayttoikd tulee tayteen on koko tuote vaihdettava.

Paristot eivit sisally pakkaukseen.

Tama ei ole lelu vaan jouluinen koristevalaisin.

Paristojen kaytto:

L.
2.
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Ald kayta ladattavia paristoja.
Ald havitd paristoja polttamalla: paristot voivat
rdjahtdd tulessa.

. Ald kiytd tavallisia ja alkaaliparistoja sekaisin.

. Al kiyti vanhoja ja uusia paristoja sekaisin.

. Kéyta vain ohjeissa mainitunlaisia tai vastaavia paristoja.
. Varmistat, ettd paristot tulevat oiein pdin paikal leen ja

noudata paristovalmistajan ohjeita.

. Poista aina kdytetyt paristot tuotteesta.
. Poista paristot varastoinnin ajaksi.

DK - Kun til indendors brug.

1.

2.

3.
4.

Batteridrevet illumineret dekoration med 20 ikke
udskiftelige LEDs. 2 stk. batteri af typen R6 (AA) 1,5V, giver
normalt ca. 100 timer lys.

Lyskilden i dette produkt kan ikke udskiftes, nar den er
udtjent skal hele produktet udskiftes.

Batterier medfolger ikke.

Dette produkt er en jule-dekoration og ikke legetoj.

Batteri anvendelse:
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. Brug ikke genopladelige batterier.

. Leeg ikke batterier i ild, da de kan eksplodere eller laekke.
. Bland ikke alkaliske og standard batterier.

. Bland ikke gamle og nye batterier.

. Batterier af samme type anbefales.

. Veer opmeerksom pa at batterierne siddver korrek,

se instruktion.

. Opbrugte batterier fjernes fra produktet.
. Opbevar produktet uden batterier i hvis produktet ikke

anvendes i leengere tid.

L

2.

3.
4.

Batteridrevet dekorasjonsbelysning med 20 LED, ikke
utbyttbare. 2 stk. batterier type R6 (AA) 1,5V, gir normalt
ca. 100 timer brenntid.

Lyskilden i dette produktet er ikke utskiftbar. Nar den nar
slutten av sin levetid, ma hele produktet skiftes ut.
Batterier inngar ikke.

Dette er et juleprodukt og ikke et leketoy.

Batteri bruksanvisning:
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. Benytt ikke oppladbare batterier.

. Legg ikke batterier i flammer, de kan eksplodere eller lekke.
. Bland ikke alkaliske og standard batterier.

. Bland ikke gamle og nye batterier.

. Det anbefales kun batterier av samme type.

. Sorg for at batteriene sitter rett, se instruksjon.

. Fjern gamle batterier fra produktet.

. Oppbevar produktet uten batterier hvis produktet ikke

brukes over lengre tid.

NL - Uitsluitend geschikt voor gebruik binnenshuis.

L.

2.

3.
4,

Batterijsnoer met 20 niet vervangbare LED’s. 2 batterijen
type R6 (AA) 1,5V zorgt normaal voor ca. 100 uur brandtijd.
De lichtbron in dit product is niet vervangbaar, wanneer het
einde van de levensduur hiervan bereikt is dient het gehele
product te worden vervangen.

Batterijen niet meegeleverd.

Dit product is Kerstdecoratie en geen speelgoed.

Batterij gebruik:

L.
2.

3.

Gebruik geen oplaadbare batterijen.

Gooi geen batterijen in open vuur, ze kunnen ontploffen
of gaan lekken.

Plaats geen alkaline en standaard batterijen
(carbon-zink) door elkaar.

. Plaats geen oude en nieuwe batterijen door elkaar.
. Gebruik uitsluitend batterijen van hetzelfde type zoals

aanbevolen.

. Let op bij plaatsen van de + of - kant en volg altijd de

aanwijzingen van de batterij fabrikant op.

. Verwijder tijdig de lege batterijen uit het product.
. Berg het product op zonder batterijen indien het artikel

voor langere tijd niet wordt gebruikt.
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PL - Wylacznie do uzytku wewnetrznego.

L.

3.
4.

Swietlny element dekoracyjny z 20 stalymi diodami LED,
2 baterie typu R6 (AA) 1,5V, starcza na ok. 100 godzin
pracy o$wietlenia.

. Zrédta $wiatta w tym produkcie nie jest wymienne. Kiedy

przestanie dziatac, caly produkt bedzie wymagal wymiany.
Komplet nie zawiera baterii.
To jest dekoracja BoZonarodzeniowa a nie zabawka.

Uzywanie baterii:

L.

Nie uzywaj baterii akumulatorkéw ktére mozna
powtdrnie fadowac.

. Nie wktadaj zadnych baterii do ognia bo mogg one

wybuchna¢ albo wycieknac.

. Nie mieszaj alkalicznych i standartowych (carbon-zink)

(wegiel-cynk) baterii.

. Nie mieszaj starych i nowych baterii.
. Zaleca si¢ uzywanie baterii tylko tego samego typu.
. Dopatrz zeby baterie byly prawidtowo wlozone

(zobacz w instrukcji).

. Wyjmij zuzyte baterie z produktu.
. Produkt, ktory nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,

nalezy przechowywac bez baterii.

ES - Para uso interior exclusivamente.

1.

3.
4,

[luminacién de decoracion a baterias con 20 luces LED no
reemplazables. 2 pilas del tipo R6 (AA) 1,5V, proporciona
normalmente unas 100 horas de funcionamiento.

. La fuente de luz de este producto no es sustituible: cuando

acaba su vida util, el producto completo debe ser sustituido.
Las pilas no estan incluidas.
Este producto es un adorno de Navidad y no un juguete.

Uso de las pilas:

1.
2.

No use baterias recargables.
No exponga las pilas al fuego, las pilas pueden explotar o
causar desprendimientos.

. No use pilas alcalinas y standard (carbon, zinc)

al mismo tiempo.

. No use pilas viejas con pilas nuevas.
. Use solamente el tipo de pilas recomendado

0 su equivalente.

. Asegtirese de poner las pilas segtin la polaridad correcta y

siga siempre las instrucciones del fabricante de la pila.

. Asegurese de sacar las pilas agotadas del producto.
. Retire las pilas del producto si lo va a guardar por un

periodo prolongado.

IT - Esclusivamente per uso interno.

L

3.
4,

Luminarie decorative a batteria con 20 luci LED non
sostituibili, 2 batterie di tipo R6 (AA) 1,5V, durano
normalmente circa 100 ore.

. La sorgente di luce di questo prodotto non puo essere

sostituita, quando si esaurira la sua durata dovra essere
sostituito l'intero prodotto.

Le batterie non sono incluse.

Questo articolo ¢ un ornamento natalizio, non un giocattolo.

Uso delle batterie:

L.
2.
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Non servirsi di batterie ricaricabili.
Non gettare le batterie nel fuoco, in quanto rischiano di
esplodere o di avere perdite di elettrolito.

. Non mischiare batterie alcaline e standard (zinco-carbone).

. Non mischiare batterie vecchie e nuove.

. Servirsi unicamente di batterie del tipo indicato o equivalenti.
. Assicurarsi di inserire le batterie rispettando le polarita e

seguire le istruzioni del produttore delle batterie stesse.

. Rimuovere le batterie scariche dal prodotto.
. Conservare il prodotto senza batterie questo non verra

utilizzato per un lungo periodo.

CZ - Pouze pro pouiiti ve vnitinich prostoréch.

L.

3.
4,

Baterii napdjena svételnd dekorace s 20 jednordzovymi
LED diodami. 2 kusy baterii typu R6 (AA) 1,5V zajisti
pramérnou vydrz kolem 100 hodin.

. Svételny zdroj v tomto produktu neni vyménitelny. Kdyz

dosahne konce své Zivotnosti, je nutné vyménit cely produkt.
Baterie nejsou obsazeny.
Tento vyrobek je vano¢ni ozdoba, nikoli hracka.

Pouiiti baterie:

L.
2.
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Nepouzivejte dobijeci baterie.
Baterie neodhazuje do ohné, mize dojit k explozi nebo
vyteceni baterii.

. Nepouzivejte soucasné alkalické a bézné uhlikovozinkové baterie.
. NepouZivejte soucasné staré a nové baterie.

. Pouzivejte pouze baterie doporuceného typu nebo ekvivalentni.
. Pri vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu a postupuijte

podle pokyni vyrobce baterii.

. Vybité baterie vzdy vyjméte z vyrobku.
. Vyrobek skladujte bez baterii, pokud se nebude delsi dobu

pouzivat.
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SK - Ibana pouzitie vo vnutri.

1. Batériou napdjana svetelnd dekordcia s 20 LED diodami
na jedno pouzitie. S 2 batériami typu R6 (AA) 1,5V je
priemerna vydrz asi 100 hodin.

2. Svetelny zdroj v tomto produktu nie je vymenitelny. Ked

dosiahne konca svojej Zivotnosti, je nutné vymenit cely produkt.

3. Batérie nie su sucastou dodavky.

4. Tento vyrobok je viano¢na ozdoba, nie hracka.
Pouzitie batérii:

. Nepouzivajte nabijatelné batérie.

. Nemiesajte staré a nové batérie.

. Pouzivajte iba odportcany typ batérii.

. Uistite sa, Ze ste batérie vlozili so spravnou polaritou a vzdy
postupujte podla pokynov vyrobcu batérii.

. Uistite sa, Ze ste vybité batérie z vyrobku vybrali.

8. Vyrobok skladujte bez batérii, pokial sa nebude dlhsi

¢as pouzivat.
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HU - Kizarolag belsé hasznalatra alkalmas.

1. Elemes vilagito dekoraci6 20 darab nem-cserélhetd LEDdel.
2 darab R6 (AA) 1,5V elem, 100 dras atlag élettartammal.

2. A termékben talalhato fényforras nem cserélhetd, ha eléri az
élettartama végeét, az egész terméket ki kell cseréni.

3. Elemeket nem tartalmaz.

4. Ez a termék egy karacsonyi disz, és nem jatek.

Az elemek hasznalata:

1. Ne hasznaljon tjratolthetd elemeket.

2. Ne dobja az elemeket tlizbe; felrobbanhatnak vagy
szivaroghatnak.

. Ne keverje az alkali és a szabvanyos (szén-cink) elemeket.

. Ne keverjen régi és uj elemeket.

. Csak hasonl6 vagy ugyanolyan tipusu elemeket hasznaljon.

. Ugyeljen arra, hogy az elemeket a megfelel$ pdlusok szerint
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helyezze be, és mindig kovesse az elem gyartojanak utasitasait.

~

. Mindig vegye ki a lemeriilt elemeket a termékbol.
8. Ha a terméket hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki beldle
az elemeket.

. Batérie nehadzte do ohna, mohli by explodovat alebo vytiect.
. Nemiesajte alkalické a Standardné (karbonovo-zinkové) batérie.

RO - Pentru uz interior.

1. Decoratiune iluminata cu baterii, cu 20 LED-uri neinlocuibile.
2 baterii tip R6 (AA) 1,5V, cu o durabilitate medie de 100 ore.

2. Sursa de lumina din acest produs nu este inlocuibila; la sfargitul
duratei de viatd a acesteia, se va inlocui intregul produs.

3. Bateriile nu sunt inlcuse.

4. Acest articol este un ornament de Craciun, nu o jucarie.

Folosirea bateriilor:

1. Nu folositi baterii reincarcabile.

2. Nu aruncati bateriile in foc; acestea pot exploda sau
prezenta scurgeri.

3. Nu folositi simultan baterii alcaline si baterii obignuite
(carbon-zinc).

4. Nu utilizati simultan baterii vechi si noi.

5. Folositi numai baterii de acelasi tip sau de un tip echivalent,
conform recomandarilor.

6. Aveti grija sa introduceti bateriile cu polaritatile corecte si
urmati intotdeauna instructiunile producitorului bateriilor
respective.

7. Nu uitati sd scoateti din produs bateriile consumate.

8. Depozitati produsul fara baterii in cazul in care nu il veti
utiliza pentru o perioada lunga de timp.

RU - Tonsxo pns ncnonssosamms BHYTpY NOMeIeHNIL.

1. VinmoMyHaLIOHHAA TUP/IAH/A C INTaHMEM OT
AKKyMYJIATOPHOI barapen u3 20 He3aMeHseMbIX
CBETOZIMOHBIX JIAMIL Pecypc 2 aKKyMy/ATOpHBIX OaTapeit
tima R6 (AA) 1,5B cocrabnser okono 100 yacos.

2. VIcTOYHUK CBeTa, MCIIONb3YeMbIil B JAHHOM M3[eINH, He
nofIeXuT 3aMeHe. [Tocie OKOHYaHMA CpoKa ero cryxObl
V3[e/Ie IOJIEXXNUT 3aMeHe LIeTMKOM.

3. barapen He BXOJAT B KOMIIIEKT.

4. [lanHOE M3JIeMIe MpeACTaBIseT COO0I HOBOTOfIHEE
YKpaLleHye I He ABNAETCA UTPYIIKOIL.

Hcnonb3oBanie 6aTapeek:

1. He ucnionb3yiite nepesapskaeMble aKKyMY/IATOPBI.

2. He 6pocaiite 6arapeiikyt B OTOHD: B 3TOM CTy4ae baTapeiiku
MOTYT B30PBAaTbCs WM BBIOPOCUTD SKUAKOCTD.

3. He ncronb3yiiTe BMecTe Lie/TOYHBIE M OOBIYHBIE
(yI/Ie-LIMHKOBBIE) GaTapeiiki.

4. Heucnionb3yiite BMecTe HOBbIe 1 0TpabOTaBILIe HAaTAPEITKIL.

5. Vlcnionp3yitte TOMbKO GaTapeiikyt peKOMeHyeMOro VI
aHaJIOTMYHOTO THUIIA.

6. I1pu BcTaBKe barapeek IpoOBepbTe X MONAPHOCTD; BCETTA
cobmofiaiiTe MHCTPYKIVI POM3BOANTENA haTapeex.

7. He 3a6bIBaiiTe M3B/IeKaTh U3 U3Jie/Ms OTPabOTaHHbIE
barapeiiku.

8. Ecry BBI He coOupaeTech MOMb30BaThCS U3JIETIEM B TeUeHIe
JINTENLHOTO BPEMEH, BBIHBTE I3 HETOINIEMEHTBI IINMTAHIA.
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EE - Ainult siseruumides kasutamiseks.

1. Patareitoitega valgusdekoratsioon 20 mittevahetatava LED-
lambiga. Patareide keskmine eluiga on umbes 100 tundi
(2x AAR6 1,5V).

2. Selle toote valgusallikas ei ole asendatav; kui selle té6aeg labi
saab, siis tuleb kogu toode vilja vahetada.

3. Patareid ei sisaldu komplektis.

4. Antud toode on joulukaunistus, mitte manguasi!

Patareide kasutamine:

1. Arge kasutage taaslaetavaid patareisid.

2. Arge visake patareisid tulle. Patareid/akud vivad
plahvatada voi lekkida.

3. Arge kasutage leelispatareisid koos standardsete
(tsink-siisinik) patareidega.

4. Arge kasutage vanu ja uusi patareisid koos.

5. Asendage ainult sama v6i samavédrsete tiiiipidega.

6. Patareide sisestamisel veenduge, et polaarsus (+/-) on dige.
Jargige patareide tootja poolt antud juhiseid.

7. Vanad ja kulunud patareid tuleb tootest eemaldada.

8. Eemaldage patareid, kui toodet ei kasutata pikema
aja jooksul.

LV - Paredzéts izmantosanai tikai telpas.

1. Ar baterijam darbinama izgaismota dekoracija ar 20
nenomainamam LED lampinam. 2 R6 (AA), 1,5V baterijas
vidéji nodrosina aptuveni 100 stundu ilgu darbibas laiku.

2. Stizstradajuma gaismas avots nav nomainams; kad tas ir
nolietojies, ir janomaina viss izstradajums.

3. Baterijas nav ieklautas komplekta.

4. Sis izstradajums ir Ziemassvétku rotijums, nevis rotallieta.

Bateriju izmantoSana:

1. Neizmantojiet atkartoti uzladéjamas baterijas.

2. Neizmetiet baterijas ugunskura - tas var uzspragt vai no tam
var iztecét Skidrums.

3. Neizmantojiet kopa sarmainas un standarta
(oglekla-cinka) baterijas.

4. Neizmantojiet kopa vecas un jaunas baterijas.

5. Izmantojiet tikai tadas baterijas, kas ir tadas pasas ka
ieteiktas vai lidzvertigas.

6. Parliecinieties, vai esat ievietojis baterijas pareizi, nemot véra
polaritati, un vienmer ievérojiet razotaja instrukcijas.

7. Noteikti iznemiet izladéjusas baterijas no izstradajuma.

8. Ja izstradajums netiek lietots ilgu laika periodu, uzglabajiet
to bez baterijam.

LT - Naudokite tik patalpose.

1. Baterijomis maitinama $viecianti dekoracija su 20 nekeiciamy
$viesos diody. Su2 vnt. R6 (AA) tipo 1,5V baterijy vidutiniskai
veikia apie 100 valandy.

2. Sio gaminio $viesos Saltinis néra kei¢iamas, pasibaigus jo
eksploatavimo laikotarpiui turi buti pakei¢iamas visas gaminys.

3. Baterijos nepridedamos.

4. Sis gaminys yra kalédiné dekoracija, o ne 7aislas.

Baterijy naudojimas:

. Nenaudokite jkraunamujy baterijy.

. Nemeskite baterijy j ugnj; jos gali sprogti arba istekéti.

. Nemaisykite Sarminiy, standartiniy (anglies ir cinko) baterijy.

. Nemaisykite seny ir naujy baterijy.

. Naudokite tik tokias pat baterijas arba ekvivalentiskas

rekomenduojamoms.

6. Jstatydami baterijas, bitinai paisykite poliskumo ir visuomet
laikykités baterijy gamintojo nurodymy.

7. Pasirtpinkite, kad issikrovusios baterijos bty iSimtos
i$ gaminio.

8. ISimkite baterijas, jeigu gaminio ilgai nenaudosite.
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